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- Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Avisos:

Torna publico ter sido eoncluido em Lisboa um acordo, por
troca de notas entre o Ministério dos Negéeios Estran-
geiros e a Embaixada de Espanha em Lisboa, sobre a
circulaciio de marftimos portugueses e espanhdis no terri-
tério dos dois paifses.

Torna publico ter o Conselho Misto da Associagio Europeia
de Coméreio Livre e da Finlandis adoptado vérias decisdes
relativas a encomendas de pequeno valor.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Direcgdo-Geral dos Servigos Centrais

Aviso

Por ordem superior se faz publico que, em 21 de Ja-.

neiro de 1968, foi conclufdo em Lisboa um acordo, por
troca de notas entre o Ministério dos Negdcios Estran-
geiros ¢ a Embaixada de Espanha em Lisboa, sobre a
circulaggo de maritimos portugueses e espanhdis no ter-
ritério dos dois pafses, com aplicagiio, no que respeita a
Portugal, ao seu territério metropolitano e ilhas adjacen-

tes, e, relativamente 4 Espanha, ao seu territério penin-

sular, as ilhas Baleares e Candrias e a Ceuta e Melilha.
" Nos termos do referido acordo, que entrard em vigor
em 1 de Margo préximo, os nacionais de um dos dois
'Estados portadores de uma cédula profissional marftima
que comprovem ter recebido ordem de embarque ou de-
sembarque poder@io entrar livremente no territdrio do outro
Estado ou nele transitar, quer para se dirigirem ao seu
porto de embarque, quer para regressarem 80 seu pais
de origem, sem necessidade de visto consular ou de pas-
saporte ordindrio.

Direcggo-Geral dos Servigos Centrais, 19 de Fevereiro
de 1968. — O Director-Geral, Humberto Alves Morgado.

-

Direccio-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

. Por ordem superior se torna publico que o Conselho
Misto da Associagio Europeia de Coméreio Livre e da
Finlandia adoptou as seguintes decisGes, cujo texto inglés

e respectiva tradugfio para portugués vio anexos ao pre-
sente aviso: :

Decisio do Conselho Misto n.° 4 de 1966 (Encomen-
das de pequeno valor), adoptada na 14.* reunido
em 22 de Abril de 1966.

Deciséio do Conselho Misto n.° 12 de 1967 (Prova
de origem para encomendas de pequeno valor),
adoptada na 87.* reunifio em 7 de Dezembro de
1967.

Decistio do Conselho Misto n.° 13 de 1967 (Encomen-
das de pequeno valor), adoptads na 87.* reunidio
em 7 de Dezembro de 1967. )

Direcgfio-Geral dos Negécios Econémicos, 20 de Feve-
reiro de 1968. — O Director-Geral, José Calvet de Maga-
lhdes.
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Decision of the Joint Council No. 4 of 1966
(Adopted at the 14th meeting, on 22nd April, 1966)

Consignments of small valua

The Joint ‘Couhcil,

Having regard to paragraph 4 of article 7 of the
~ . Convention,

Having regard to Decision No. 8 of the Joint Coun-
cil, )
Having regard to article 2, and to paragraph 2 (a) o

article 6 of the Agreement,

decides: ;

1. For the purposes of relations between Finland and
the Member States, sub-paragraph 1 (b) of rule 12 of
Annex B to the Convention (as prescribed for those pur-
poses by Decision No. 8 of 1966 of the Joint Council)
shall be read with the addition of the words «Finland
.. .Mk 250». -

2. This Decision shall take effect on 8lst December
1966.

8. The secretary general of the European Free Trade
Association shall deposit the text of this Decision with
the Government of Sweden.

Decision of the Joint Council No. 12 ofyl9'67
(Adopted at the 37th meeting, on 7th December, 1967)
Evidence of origin for consignments of small value
~ The Joint 'Council,‘

Having regard to Decisions of the Joint Council
Nos.- 17 of 1961 and 13 of 1966,
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Having regard to paragraph 5 of article 4 of the
Convention,

Having regard to article 2 and paragraph 8 of ar-
ticle 6 of the Agreement,

decides:
- 1. The amount referred to in paragraph 8 of Decision

of the Joint Council No. 17 of 1961 as amended by para-
graph 8 of Decision No. 13 of 1966 of that Council is
again amended to read, in the case of importation into
Finland, «MK 325».

2. This Decision shall enter into force on 1st January
1968.

3. The secretary general of the European Free Trade
Association shall deposit the text of this Decision with
the Government of Sweden.

Decision of the Joint Council No. 13 of 1967
(Adopted at the 37th meeting, on 7th December, 1967)

Consignments of small valua

The Joint Council,

Having regard to Decisions of the Joint Council
Nos. 4 and 13 of 1966,

Having regard to paragraph 8 of article 7 of the
Convention,

Having regard to article 2 and to paragraph 8 of
article 6 of the Agreement,

demdesz

1. Decision of the Joint Council No. 4 of 1966 and
paragraph 4 of Decision No. 13 of 1966 of that Council
are hereby cancelled.

2. For the purposes of relations between Finland and
the Member States sub-paragraph 1 (b) of rule 12
of Annex B to the Convention shall read:

(a) in English with the addition of the words: «Fin-
land — Mk 825»; and

(b) in French with the addition of the words: «en
leande — 325 markkas finlandais».

3. This DGCISIOD shall enter into force on 1st Ja-
nuary 1968.

4. The secretary general of the European Free Trade
Association shall deposit the text of this Decision with
the Government of Sweden.

Pecisio do Conselho Mist‘o‘n.° 4 de 1966
(Adoptada na 14.% reuniio, em 22 de Abril de 1966)

Encomendas de pequeno valor

O Conselho Misto,
Tendo em consideragdo o pardgrafo 4 do artigo 7.°
da Convencio,
Tendo em considerag¢éio a Decisdo do Conselho Misto
n.°"3 de 1966,
Tendo em consideragéio o artigo 2.°, bem como o pa-
rdgrafo 2 (a) do artigo 6.° do Acordo,

decide:
1. Para fins das relages entre a Finléndia e os Hs-
tados' Membros (e em conformidade com o que se acha

prescrlto para tais ﬁns na Decisio do Conselho Mlsto
n.° 8 de 1966), o paragrafo 1 (b) da regra 12 do Anexo B
4 Convencéio deve ler-se com o acrdscimo dos dizeres:
«Finlandia — Mk 250».

2. A presente Decisfio torna-se efectiva em 31 de De-
zembro de 1966.

8. O secretario-geral da Associagio Europem de Co-
mércio Livre depositard o texty da presente Deciséio junto
do Governo da Sudcia.

Decisdo do Conselho Misto n.° 12 de 1967
(Adoptada na 37.* reunido, em 7 de Dezembro de 1967)

Prova de origem para encomendas de pequeno valor

O Conselho Misto,"
Tendo em consideracdo as Decisdes do Conselho
Misto n.> 17 de 1961 e 13 de 1966,
Tendo em consideracio o pardgrafo 5 do artigo 4.°
da Convencio,
Tendo em consideragio o artigo 2.° e o pardgrafo 3
do artigo 6.° do Acordo,

decide:

1. O montante a que se refere o pardgrafo 8 da Decisfio
do Conselho Misto n.° 17 de 1961, emendado pelo paré-
grafo 8 da Decisfo do dito Conselho n.° 18 de 1966, é
novamente emendado no sentido de ler-se, sempre que
se trate de importagio na Finldndia, «Mk 325».

2. A presente Decisiio entra em vigor em 1 de Ja-
neiro de 1968.

8. O secretdrio-geral da Associagiio FEuropeia de Co-
méreio Livre depositard o texto da presente Decisfio
junto do Governo da Suécia.

Decisdo do Conselho Misto n.° 13 de 1967
(Adoptada na 37.% reuniio, em 7 de Dezembro de 1967)

Encomendas de pequeno valor

O Conselho Misto,
Tendo em consideragfio as Decisdes do Conselho
Misto n.”® 4 e 13 de 1966,
Tendo em consideracio o pardgrafo 8 do artigo 7.°
da Convencdo,
Tendo em consideragio o artigo 2.° e o pardgrafo 8
do artigo 6.° do Acordo,

decide: .

1. Pela presente Decisfio ficam sem efeito a Decisdio
do Conselho Misto n.° 4 de 1966 e o pardgrafo 4 da
Deciséio do referido Conselho n.° 13 de 1966.

2. Para os fins das relagdes entre a Finlandia e os Es-
tados Membros, o pardgrafo 1 (b) da regra 12 do Anexo B
4 Convencéo ficard com a redacgdio seguinte:

a) Em inglés, com o acréscimo dos dizeres: «Fin-
land — Mk 825»; e
b) Em francés, com o acréscimo dos dizeres:

«en Finland — 825 markkas finlandais».

8. A presente Decisio torna-se efectiva em 1 de Ja-
neiro de 1968.

4. O secretério-geral da Associagio Furopeia de Comér-
cio. Livre depositard. o texto da presente Decisdo junto
do Governo da Suécia.
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